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1 Importante

Segurancga

Importantes instrugoes de seguranga

@ Leia estas instrugoes.

@ Guarde estas instrugoes.

@ Respeite todos os avisos.

@ Siga todas as instrugdes.

@ Naio use o aparelho perto de agua.
@ Limpe-o apenas com um pano seco.

@ Nao bloqueie as ranhuras de
ventilagdo. Instale-o de acordo com
as instrugoes do fabricante.

Nao o instale perto de fontes de calor
como radiadores, condutas de ar quente,
fogdes ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que emitam calor.

@ Evite que o cabo de alimentagao seja
pisado ou de algum modo danificado,
sobretudo nas fichas, receptaculos
e no ponto de saida do aparelho.

Use apenas acessorios
especificados pelo fabricante.

@ Desligue o aparelho durante a
ocorréncia de trovoadas ou quando
nao o utilizar por longos periodos.

@ Solicite sempre assisténcia junto
de pessoal qualificado. E necessaria
assisténcia quando o aparelho foi de
algum modo danificado — por exemplo,
danos no cabo ou ficha de alimentacao,
derrame de liquidos ou introdugao
de objectos no interior do aparelho,
exposicao do aparelho a chuva ou
humidade, funcionamento anormal
do aparelho ou queda do mesmo.

@ CUIDADOS a ter na utilizagao de
pilhas — Para evitar derrame das
pilhas e potenciais ferimentos, danos
materiais ou danos na unidade:

» Coloque todas as pilhas da forma
correcta, com as polaridades + e —
como marcadas na unidade.

» Ndo misture pilhas (velhas com novas,
de carbono com alcalinas, etc.).

* Retire as pilhas quando o aparelho
ndo for utilizado por longos periodos.

Q)

O aparelho nao deve ser exposto
a gotas ou salpicos de liquidos.

Nio coloque quaisquer fontes de perigo
em cima do aparelho (por exemplo,
objectos com liquidos ou velas acesas).

® ©

Utilize apenas fontes de alimentagao
listadas no manual do utilizador.

®

Se a tomada da ficha adaptadora
for utilizada para desligar o
dispositivo, esta deve permanecer
preparada para funcionamento.

1§ Aviso

* Nunca retire o revestimento desta unidade.

* Nunca lubrifique qualquer componente desta unidade.

¢ Coloque a unidade numa superficie plana, estdvel e
rigida.

* Nunca coloque a unidade em cima de outros aparelhos

eléctricos.

Utilize esta unidade apenas em ambientes interiores.

Mantenha esta unidade afastada de dgua, humidade e

objectos com liquidos.

* Mantenha esta unidade afastada de luz solar directa,
fontes de chamas sem protec¢do ou fontes de calor:

Aviso

A Gibson Innovations declara, através deste
documento, que este produto cumpre os
requisitos essenciais e outras disposi¢cdes
relevantes da Directiva 2014/53/UE. Pode



encontrar a Declaragdo de conformidade
em www.philips.com/support.

Quaisquer altera¢des ou modificagdes
feitas a este dispositivo que ndo sejam
expressamente aprovadas pela Gibson
Innovations poderdo anular a autoridade
do utilizador para operar o equipamento.

&8

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade,
que podem ser reciclados e reutilizados.

)¢

Quando um produto tem este simbolo de

um contentor de lixo com rodas e uma

cruz sobreposta, significa que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/CE.

Informe-se acerca do sistema de
recolha selectiva local para produtos
eléctricos e electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes
locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A
eliminagdo correcta do seu produto antigo
evita potenciais consequéncias nocivas

para o ambiente e para a sadde publica.

)¢

O produto contém baterias abrangidas pela
Directiva Europeia 2013/56/CE, as quais ndo
podem ser eliminadas juntamente com o lixo
doméstico.Informe-se acerca dos regulamentos
locais relativos ao sistema de recolha selectiva
de baterias, uma vez que a correcta eliminagdo
ajuda a evitar consequéncias nocivas para

0 meio ambiente e para a salde publica.

Informagoes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens
desnecessarias. Procurdmos embalar o produto
para que simplificasse a sua separacao em

trés materiais: cartdo (embalagem), espuma

de poliestireno (proteccdo) e polietileno
(sacos, folha de espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que
podem ser reciclados e reutilizados se
desmontados por uma empresa especializada.
Cumpra os regulamentos locais no que
respeita a eliminacdo de embalagens,

pilhas gastas e equipamentos obsoletos.

* A placa de identificacdo encontra-se na parte posterior
da unidade.
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2 O seu radio FM/
DAB

Parabéns pela compra do seu produto e bem-
vindo a Philips! Para beneficiar na totalidade
do suporte que a Philips oferece, registe o

seu produto em www.philips.com/welcome.

Introducao

Com esta unidade, pode desfrutar
tanto de radio FM como de radio de
emissdo digital de dudio (DAB).

Sobre a DAB

Sobre a Radiodifusdo sonora digital (DAB)

A rddio digital DAB € uma nova forma
de transmissao radio através de uma
rede de transmissores terrestres. Esta
oferece aos ouvintes mais variedade

e informagdes com uma qualidade de
som cristalina e sem interferéncias.

— A tecnologia permite que o receptor capte
o sinal mais forte que conseguir encontran

— Com estagdes digitais DAB ndo é
necessario memorizar as frequéncias e as
estacdes programadas s3o sintonizadas
através do nome da estagao, portanto
ndo € preciso procurar a estagdo.

O que é um multiplex?

A operacdo de rddio digital é composta por
um Unico bloco de frequéncias denominado
multiplex. Cada multiplex funciona dentro
de um espectro de frequéncias, como

a Banda lll para emissdes DAB.

EMISSORAS DAB E DLS

Cada emissora DAB (ou operador de
multiplex) também fornece servicos de

4 PT

texto e de dados de dudio. Alguns programas
sdo suportados por etiquetas dinamicas

(DLS - Dynamic Label Segments). Estes

dados podem ser lidos como texto de
deslocamento no visor do seu rddio DAB.
Algumas estacdes transmitem noticias de Ultima
hora, viagens e meteorologia, 0 programa

que estd no ar e o seguinte, enderegos

de Web sites e nimeros de telefone.

Para mais informacdo sobre a cobertura da
rédio e servicos digitais, visite www.drdb.org.

Conteudo da embalagem

Verifique e identifique o
conteddo da embalagem:

*  Unidade principal
e Transformador de CA

e Manual do utilizador resumido



Descrigao geral da unidade
principal

© @ CEEED

©)

AT

(1) PRESET +/-
*  Seleccionar uma estacdo de rddio
programada

@ Painel do visor

* Apresentar o estado actual.

(3 TUNING +/-
*  Sintonizar uma estacdo FM.
*  Navegar numa lista de estacdes DAB.

*  Navegar num menu FM/DAB.
(4) SOURCE

* Seleccionar uma fonte de som: estacdo
DAB ou FM.
(5) PROGRAM
*  Memorizar estacGes de radio
manualmente.
(6) SCANJ/SELECT

*  Procurar/memorizar automaticamente
as estacdes de radio.

*  Confirmar a seleccao
de estacBes DAB.

*  Confirmar a seleccdo do menu.

— |~

(7) INFO/MENU

*  Apresentar informagdes de estacdes
DAB/RDS.

* (Manter premido) aceder
ao menu DAB.

© IVOL +/-
» Ligar/desligar a unidade.
* Ajustar o volume.

@ Estagdo programada 1,2, 3

*  Guardar/aceder directamente a
estacdo programada 1,2 ou 3.

Antena FM/DAB
*  Melhorar a recepcao FM/DAB.

@ Porta do compartimento da pilha
@ Entrada de CC

» Ligar a alimentagdo através do
transformador de CA/CC fornecido.

PT



3 Introducao

Atencao

¢ A utilizagdo de controlos ou ajustes no desempenho de
procedimentos para além dos que s3o aqui descritos
pode resultar em exposicao perigosa a radiagao ou
funcionamento de risco.

Siga sempre as instrugdes neste
capftulo pela devida sequéncia.

Se contactar a Philips, terd de fornecer
os niimeros de modelo e de série deste
aparelho. Os ndmeros de modelo e de
série encontram-se na parte posterior
deste aparelho. Anote os ndmeros aqui:

N° de modelo

N° de série

Preparar a antena FM/DAB

Para uma &ptima recepcao,
estenda completamente e ajuste a
posicao da antena FM/DAB.

Dica

* Posicione a antena o mais longe possivel do seu
televisor, videogravador ou outra fonte de radiagao
para evitar interferéncias.

Ligar a corrente

Pode utilizar este rddio com alimentacao
por CA ou pelas pilhas.

Duragao das pilhas (aprox. em horas)

Ao utilizar FM AB

R14 (tamanho C) 25 25

Opgao 1:Alimentacao por CA

n Atencao

* Risco de danos no produto! Certifique-se de que a
tensdo da fonte de alimentagdo corresponde a tensao
impressa na parte posterior ou inferior do produto.

* Risco de choque eléctrico! Ao desligar o transformador
de CA, retire sempre a ficha da tomada puxando pela
prépria ficha. Nunca puxe o cabo.

Utilize apenas o transformador de CA especificado
pelo fabricante ou vendido juntamente com este
aparelho.

=

* A placa de identificagdo encontra-se na parte posterior
da unidade.

1 Ligue uma extremidade do transformador
de CA a entrada de CC na unidade
principal.

2 Ligue a outra extremidade do
transformador de CA a tomada eléctrica.

Opcao 2:Alimentagao a pilhas

n Atencao

¢ As pilhas (conjunto de pilhas ou pilhas instaladas)
ndo devem ser expostas a calor excessivo, tal como a
exposicao directa a luz solar, fogo ou situagSes similares.

* Pode haver perigo de explosdo se a pilha ndo for
substituida correctamente. Substitua-as apenas pelo
tipo equivalente de pilhas.

* Nao misture pilhas (velhas com novas, de carbono com
alcalinas, etc.).

Retire as pilhas se estas estiverem gastas ou se ndo
pretender utilizar a unidade por um longo periodo de
tempo.




1 Abrao compartimento das pilhas na parte
posterior da unidade.

2 Insira quatro pilhas R14/UM-2/tamanho
C (ndo fornecidas) com a polaridade
(+/-) como indicada e, em seguida, feche o
compartimento das pilhas.
> A unidade esta pronta a ser utilizada.

n Atencao

* A mensagem de pilha fraca é apresentada quando as
pilhas tém pouca carga. Substitua as pilhas ou ligue a
alimentacdo de CA para assegurar um funcionamento
normal.

=

* As pilhas contém substancias quimicas e, por esse
motivo, devem ser eliminadas correctamente.

Ligar

*  Rode ® /VOL +/- para a direita até ouvir

um clique para ligar a unidade.

> A unidade muda para a Ultima fonte
seleccionada.

> Na primeira utilizagdo, a unidade
apresenta uma mensagem de boas-
vindas e muda para 0 modo DAB
para iniciar a procura automadtica de
estacdes DAB disponiveis.

Para desligar a unidade:

*  Rode ® /VOL +/- para a esquerda até
ouvir um clique.

Ajustar o volume

Durante a emissao de rddio, rode ©® /VOL
+/- para a direita/esquerda para aumentar/
diminuir o nivel de volume.

PT 7



4 Quvir radio

Ouvir radio DAB

Sintonizar estacdes de radio DAB

* Assegure-se de que a antena estd completamente
estendida.

1 Prima SOURCE repetidamente para
seleccionar uma radio DAB.
= [Full SCAN] (procura completa) é
apresentado.

2 Prima SCAN/SELECT para iniciar a

procura completa.

> A unidade memoriza
automaticamente todas as estacdes
de rddio DAB e transmite a primeira
estacdo disponivel.

> A lista de estacdes € memorizada na
unidade. Da préxima vez que ligar a
unidade, a procura de esta¢des ndo é
efectuada.

L Se ndo for encontrada nenhuma
estacdo DAB, [No DAB Station]
(nenhuma estacdo DAB) é
apresentado e, em seguida, [FULL
SCAN] (procura completa) é
apresentado.

Para sintonizar uma estagao da
lista de estagdes disponiveis:

*  No modo DAB, prima TUNING +/- para

percorrer as estacdes DAB disponiveis.

Memorizar estagoes de radio DAB
automaticamente

=

* EstacOes e servicos novos serdo adicionados na
emissdo DAB. Para disponibilizar novas estagdes e
servicos DAB, execute regularmente uma procura
completa.

*  No modo DAB, prima SCAN/SELECT.
& A unidade procura todas as esta¢des
de rddio DAB disponiveis e transmite a
primeira estacdo disponivel.

E Dica

* Ndao é memorizada nenhuma estacao de radio DAB
nas estagSes programadas durante este processo.

Memorizar estacdes de radio DAB
manualmente

Nota

* Pode memorizar um méximo de 20 esta¢bes de rddio
DAB programadas.

-_—

Sintonize uma estacdo de rddio DAB.

N

Prima PROGRAM para activar o modo de
programagao.

3 Prima PRESET +/- repetidamente para
seleccionar um ndmero programado.

Prima PROGRAM para confirmar

(0]

Repita os passos 1 a 4 para memorizar
outras estacoes DAB.

Nota

* No passo 2, também pode manter premida a
tecla 1,2 ou 3 das esta¢des programadas para
guardar directamente a estacdo actual na posi¢ao
correspondente.

* Para eliminar uma estacdo de rddio DAB pré-
memorizada, memorize outra estacdo na sua posicao.




Seleccionar uma estagao de radio
DAB programada

No modo DAB,

para seleccionar uma estacdo
programada com o nimero 1 a
3, prima a tecla numérica 1 a 3
directamente;

para seleccionar qualquer

estagdo programada, prima
PRESET +/- repetidamente.

Apresentar informagoes DAB

Durante a transmissdo de uma radio DAB,
prima INFO/MENU repetidamente para
percorrer as seguintes informagdes (se
disponiveis):

R

Nome da estacao
Segmento de etiqueta dindmica (DLS)

Forca do sinal

Tipo de programa (PTY)
Nome do conjunto

Canal e frequéncia

Taxa de erro do sinal

Taxa de bites e estado de dudio
Hora

Data

Utilize o menu DAB

1

2

No modo DAB, mantenha INFO/MENU
premido para aceder ao menu DAB.

Prima TUNING +/- para percorrer as
opgdes do menu:

[Full scan]: procurar todas as esta¢des
de rddio DAB disponiveis.

[Manual tune]: sintonizar um canal/uma
frequéncia especifica manualmente

e adiciona-lo/la a lista de estacoes.

* [Prune]: eliminar todas as esta¢des
invalidas da lista de estacoes.

» [DRC Options]: adicionar ou
remover um grau de compensagao
para as diferengas na gama dindmica
entre esta¢cdes de rddio.

*  [System]: ajustar as
definicBes de sistema.

3 Para seleccionar uma op¢ao, prima
SCAN/SELECT.

4 Repita os passos 2 e 3 se houver alguma

subop¢édo disponivel dentro de uma opgdo.

[System]
* [Time]: acertar a hora; seleccionar
o modo 24H ou 12H e definir a
sincronizacao da hora.

* [Factory Reset]: repor todas
as predefini¢des de fabrica.

* [Software Upgrade]: actualizar
o software, se disponivel.

*  [SW version]: consultar a versao
de software da unidade.

* [Backlight] (Retroiluminacdo) (aplicavel
apenas a produtos com ndmeros de
série que contenham AJPC, AJPD ou
AJPE): seleccione uma das seguintes
opgdes: Always On (Sempre ligada),
Off - 1 min (Desligada — 1 min.) e
Off - 5 mins (Desligada — 5 min.).

Dica

* Seleccione [System] > [Time] > [Auto Sync] > [DAB]
para definir a sincronizagao da hora. O rddio reldgio ird
sincronizar a hora com sinal DAB.

* Se ndo for premido nenhum botdo durante 10
segundos, o menu fecha-se.

PT 9



Ouvir radio FM

Sintonizar radio FM

1 Prima SOURCErepetidamente para
seleccionar a rddio FM.

2 Prima TUNING +/- para sintonizar uma
estacao de radio.

3 Mantenha TUNING +/- premido para
sintonizar a proxima estacao de rddio mais
forte.

Memorizar estacoes de radio FM
automaticamente

¢ Pode memorizar até 20 estacBes de rddio FM.

*  No modo do sintonizador FM, prima
SCAN/SELECT.
L A unidade memoriza todas as estacdes
de rddio FM disponiveis e transmite a
primeira estagdo.

Memorizar estagoes de radio FM
manualmente

1 Sintonizar uma estacdo de radio FM.

2 Prima PROGRAM para activar o modo de
programacao.

3 Prima PRESET +/- repetidamente para
seleccionar um ndmero programado.

Prima PROGRAM para confirmar.

5 Repita os passos 1 a 4 para memorizar
mais estacdes FM.

Dica

* No passo 2, também pode manter premida a
tecla 1,2 ou 3 das esta¢des programadas para
guardar directamente a estacdo actual na posicao
correspondente.

* Para substituir uma estagdo programada, guarde outra
estacdo na sua posicao.

Seleccionar uma estagao de radio FM
programada

No modo de sintonizador FM,

* para seleccionar uma estacdo
programada com o ndmero 1 a
3, prima a tecla numérica1a 3
directamente;

* para seleccionar qualquer
estacdo programada, prima
PRESET +/- repetidamente.

Utilizar o menu FM

1 No modo FM, mantenha INFO/MENU
premido para aceder ao menu FM.

2 Prima TUNING +/- para percorrer as
opgdes do menu:
*  [Scan setting]
* [Stereo setting]
*  [System]
3 Para seleccionar uma op¢io, prima

SCAN/SELECT.

4 Repita os passos 2 e 3 se houver alguma
subopcao disponivel dentro de uma opgao.
Defini¢des de procura

* [Strong stations only]: procurar apenas
estacdes com sinais fortes.

» [All stations]: procurar todas as
estacdes de rddio disponiveis.



Definicao estéreo — -
* [Stereo allowed]: seleccionar uma Utlllzal’ O menu de sistema no

emissdo em estéreo. modo FM/DAB

* [Forced mono]: seleccionar
uma emissdo em mono.

Repor todas as defini¢oes

1 No modo DAB/FM, mantenha
Eq o INFO/MENU premido.

* Durante a emissao FM, também pode manter 2 Prima TUNING +/- até [System]
SCAN/SELECT premido para alternar entre uma (sistema)ser apresentado

emissao em estéreo e mono.
3 Prima SCAN/SELECT para confirmar;
> [Factory Reset] (Predefini¢cdes de
fdbrica) é apresentado.

Mostrar informacdes RDS
4 Prima SCAN/SELECT novamente.

O RDS (Radio Data System) é um = [No] [Yes] sao apresentados.

servico que permite as estacdes FM 5

. - T Prima TUNING +/- para seleccionar
apresentar informagdes adicionais.

[Yes] ou [No] e, em seguida, prima

Se estiver a ouvir uma estacdo FM com SCAN/SELECT para confirmar.

sinal RDS, o fcone de RDS e o nome da > [Yes]: repor todas as predefinicdes de
estacdo sao apresentados no ecra. fabrica.

1 Sintonizar uma estacdo de radio. = [No]: cancelar.

2 Prima INFO/MENU repetidamente para

percorrer as informacdes seguintes (se Encontrar a versao de software
disponiveis):

5 Teste de rddio (sem rddio) 1 Entre no menu de definices do sistema.
5 PTY . .

) Prima TUNING +/- até [SW version]
> Frequéncia da estacao (sem nome) (versdo de software) ser apresentado.
> Estéreo/Mono 3 Prima SCAN/SELECT para confirmar.
5 HORA > A versdo de software da unidade é
5 DATA apresentada.

PT 11



5 Informacoes do
produto

* Asinformag¢des do produto estdo sujeitas a alteracao
sem aviso prévio.

Altifalantes

Impedancia do 4 ohm

altifalante

Diafragma do 3 pol. de gama total
altifalante

Sensibilidade 86 + 3 dB/m/W

Informagoes gerais

Amplificador

Poténcia méxima 6W

de safda

Resposta em 40 - 20000 Hz, +3dB
frequéncia

Sintonizador

Gama de sintonizacado  FM: 87,5 - 108 MHz

Grelha de 50 KHz

sintonizagao (FM)

Sensibilidade

— Mono, relacdo < 22 dBf
S/R 26dB

— Estéreo, relacdo < 43 dBf
S/R 46dB

Selectividade < 28 dBf

de pesquisa

Distorcao < 2%

harmdnica total

Relacdo sinal/ruido > 55 dB

DAB

Gama de frequéncias ~ Banda Il

(174~240 MHz)

12 PT

Transformador CA/CC
(Entrada)  100-240V~, 50/60 Hz
(Salda) 55VCC=10A
(Ndmero do modelo)  /12:

TPA107-55055-EU(F);
10:
TPA107-55055-UK(F)

Consumo de energia
em funcionamento

2,87 W

Dimensdes
- Unidade princi-
pal (L xA xP)

286 x 155 x 152 mm

Peso
- Unidade principal

1,39 kg




6 Resolucao de
problemas

'!‘ Aviso

* Nunca retire o revestimento do aparelho.

A garantia torna-se invdlida, se
tentar reparar o sistema.

Se tiver dificuldades ao utilizar este aparelho,
verifique os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se o problema persistir; visite o Web
site da Philips (www.philips.com/welcome). Ao
contactar a Philips, certifique-se de que tem

o aparelho por perto e de que os nimeros

de série e de modelo estdo disponiveis.

Sem corrente

*  Assegure de que a ficha eléctrica esta
ligada correctamente.

»  Certifique-se de que hd corrente eléctrica
de CA.

*  Certifique-se de que as pilhas estdo
colocadas correctamente.

*  Se a mensagem de pilha fraca for
apresentada no ecrd, substitua as pilhas ou
utilize o cabo de alimentacao de CA.

Sem som

e Ajuste o volume.

Sem resposta da unidade

*  Retire as pilhas e volte a ligar a unidade.

*  Desligue e ligue novamente a ficha de
corrente de CA e, em seguida, volte a ligar
a unidade.

Ma recepgao de radio

*  Aumente a distdncia entre a unidade
e o televisor ou videogravador.
»  Estenda completamente a antena.

PT
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